Coantad alegres a Dios,
habitantes de toda la fierra.
Servid 6 Jehova con alegrio:
Venid anfe su acatamiento
con regocijo.
Reconoced que Jehova é) es Dios:
€) nos hizo,
9 no nosofros d nosofros mMismos.
Pueblo suyo somos,
9 ovejas de su prado.
€nfrad por sus puerfas
con reconocimiento,
Por sus afrios con alabanza:
Olabadle, bendecid su nombre.
Porque Jehova es bueno:
para siempre es su misericordia,
Y su verdad
por fodas las generaciones.
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Moke a joy€u) noise unfo the LORD,
a)) ye lands.
Serve the LORD with gladness:
come before his presence with singing.
Know ye that the LORD Be 1s Goa:
it 1s Oe that hath made us,
and not we ourselves;
We are his people,
ond the sheep of his pasture.
€nfer Info his gates with thanksgiving,
ond info his courts with praise:
be thankfu) unfo him,
ond bless his nome.
€or the LORD i1s good;
6is mercy 1s everlasting;
and 6Ois fruth endureth
fo a)) generations.
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